
INTERTEXTUALITE 

1. INTERTEXTUALITE

Gérard GENETTE

 Relation de coprésence  entre 2 ou plusieurs textes

 Souvent par la présence effective d'un texte dans un autre 

texte

Pour Michael RIFFATERRE, dépend des souvenirs culturels et 
connaissances littéraires du lecteur : 

L'intertexte « est la perception, par le lecteur, de rapports entre 

une œuvre et d'autres qui l'ont précédée ou suivie » 

Ainsi 

 sens d'un texte n'est jamais totalement figé 

 sens est cumulatif

Pour Roland BARTHES (Arte ce soir), l'intertextualité est plus vaste

 rélation entre un texte et toutes les connaissances, tous les 

codes et pratiques qui lui donnent du sens
Ainsi:

 Intertextualité varie selon qui lit les textes  (littéraire, visuel ou 

audio). 
 Le sens ne serait jamais complètement stable 

Et aussi:

 au-delà  du lecteur individuel, des communautés, des classes 

et des  générations liront, ou décoderont  les mêmes textes de
manière différente

Intertextualité :

relations entre un texte et d'autres textes et contextes qui lui
donnent ou lui ajoutent du sens

2. HYPERTEXTUALITE  (GENETTE )
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HYPERTEXTUALITE
=

« toute relation unissant un texte B (hypertexte)
à un texte antérieur A (hypotexte) »

HYPERTEXTE 
=

« tout texte dérivé d'un texte antérieur par
transformation simple … ou par transformation

indirecte...imitation »

HYPOTEXTE  ->->-> HYPERTEXTE

3. TRANSTEXTUALITE

ce « qui unit le texte à la réalité extratextuelle » 

TEXTE + REALITE EXTRATEXTUELLE

4. DÉTOURNEMENT

Stratégie de récupération, plagiaire et redéploiement 

Guy DEBORD

Les Lèvres Nues #8, May 1956
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5. BRICOLAGE

Bricoler 

Lévi-Strauss : 

 le bricoleur emploie « les moyens du bord »

 le bricoleur adapte « les moyens du bord »

Derrida :

tout discours relève du bricolage 

Jacques Derrida, L’écriture et la différence, Paris, 1967,
P.418.
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